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Instrukcja montazu

Montageanleitung

Navod na instalaciu

Pokyny k instalaci

MHCTPYKLMA NO yCTaHOBKe

Szerelési utmutato

@
D
Assembly instruction IHCTPYKLiA NO ycTaHOBL
D
&>

Instructiuni de montaj

Eos KDS

CICEIERICICICLS

Instrukcja pokazuje montaz kabiny w wariancie lewym

Assembling instruction shows installation of left-side version

Die Montageanleitung stellt die linke Variante der Dusche dar

Navod na instaldciu sa vztahuje na lavé prevedenie

Navod zobrazuje instalaci sprchového koutu vlevo

B MHCTPYKL MM yKa3aH MOHTaK JIEBOro BapnaHTa KabuHbl

B iHCTPYKL,ii BKa3aHWIA MOHTaK iBOrO BapiaHTy KabiHK

Instructiunile de montaj se refera la instalarea cu deschidere pe stanga
A szerelési Utmutatd balos verzidra vonatkozik

Indeks: 011-200008800v05
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Oznaczenie strony natozenia poonkl
Side of the coating indicator
Bezeichnung fiir Glasflache mit
der EasyClean-Beschichtung
Vodoodpudivim povlakom obalena strana
Bocni ukazatel strany s povrchovou tpravou
CTOpPOHA CTeKNa C MOKPbITUEM

Vizlepergetd réteggel bevont oldal

Partea cu indicator de acoperire
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Nr Oznaczenie Sztuk
Nr Mark Pcs.
No. Bezeichnung Stick
Cislo Oznacenie Kus
pocet Oznaceni KS
No obo3HauyeHune LWITYK
Sorszam Jelolés Db.
Numar Componenta Bucati
T T <—J)
2. 1 \/
3 1 MM L I/L‘/&Il
4. 1
5. g 1 SW 1,5
6. 1 SW 2,5
| swa,0
7. 1
8. N 1
9. 1
10. 5
11. 4
12. 5
13. 4
14. 4
15. M4x10 A2 DIN 7991 9
16. M4x16 A2 DIN 7991 9
17. 12
18. 1
19. 1
20. 1
21. Bk 3
RN
i
22. 9
23. T 1
24, @ 1
25. @ 1




die auf der Duschwanne montiert ist

* Wymiary dotycza montazu typowej kabiny @ * Vsetky miery platia pri
montowanej na brodziku

* All dimensions refer
to installation on shower tray

* Die Masse betrifft standard Dusche, * Pasmepbl KacaloTcA MOHTaXa

CTaHAAPTHOW KabuHbI Ha noafoHe

osadeni sprchovej vanicky

@ * Montazni rozméry se vztahuji
k instalaci na sprchové vanicky

<

* PO3MipH CTOCYIOTBCA MOHTaXY
CTaHAApHOI KabiHu Ha NiAAOHI

* Az 6sszes méret zuhanytalcara
térténd épités esetén érvényes
* Toate dimensiunile se referad
la instalarea pe cadita de dus

Nr Oznaczenie Sztuk Iﬂ E
Nr Mark Pcs. rda E”‘LIE”"
No. Bezeichnung Stick
Cislo Oznacenie Kus
pocet Oznaceni KS
No obo3HaueHune WITYK
Sorszam Jelolés Db.
Numar Componenta Bucati
26. 2
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A/ KARTA GWARANCYJNA

1.

2.

11.

12.

13.

14.

Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu! Firma Radaway Sp. z 0.0. udziela 36
miesiecznej gwarancji na kabiny prysznicowe oraz zapewnia serwis pogwarancyjny.

Kabina prysznicowa, ktdrg Panstwo nabyliscie stuzy do przeprowadzania zabiegéw higienicznych
w pomieszczeniach sanitarnych wewnatrz budynkéw wyposazonych w instalacje wodng oraz
odptyw $ciekow. Kabiny przeznaczone sg do montowania na brodzikach lub bezposrednio na
podiodze.

Wymiary kabin dostosowane sg do standardowych wymiaréw brodzikéw.

Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen mechanicznych wyrobu (pekniecia, wygiecia, zarysowania itp.) powstatych
wskutek niewtasciwego obchodzenia sie z produktem,

b) czesci ulegajacych zuzyciu podczas normalnego uzytkowania,

c) czynnosci zwigzanych z konserwacja, czyszczeniem, regulacjg produktu,

d) wad i uszkodzen spowodowanych:

- montazem niezgodnym z instrukcjg montazu i uzytkowania zataczong przez producenta do
wyrobu,

- dokonywaniem samodzielnych napraw i przerdbek,

- wytrgcaniem sie osaddw z uzytkowanej wody,

- nieodpowiednig pielegnacjg wyrobow np. stosowaniem do czyszczenia niewtasciwych srodkow
chemicznych,

- niewfasciwg eksploatacjg wyrobu tj. niezgodng z instrukcjg uzytkowania i przeznaczeniem
produktu.

Udzielamy gwarancji, o ktdrej mowa w pkt.1 pod warunkiem bezwzglednego przestrzegania
zasad konserwacji okreslonych w niniejszej karcie.

Przed montazem prosimy sprawdzi¢ produkt pod katem kompletnosci i ewentualnych uszkodzen
wynikajacych niezgodnego z wymaganiami technicznymi transportu lub sktadowania. Nalezy
starannie sprawdzi¢ powierzchnie zamontowanych tafli (szkto lub tworzywo sztuczne). Drobne
rysy na profilach mozna przemy¢ acetonem lub zmywaczem do paznokci na bazie acetonu.
Wieksze uszkodzenia nalezy reklamowac.

Nalezy starannie sprawdzi¢ kabine w terminie 30 dni od momentu zakupu w przeciwnym razie
prawo do reklamacji z tytutu nie kompletnosci i ewentualnych szkdd powstatych w transporcie
wygasa ( hie dotyczy wad ukrytych).

Za szkody powstate podczas montazu oraz stwierdzone po zamontowaniu ( z wytgczeniem wad
ukrytych), nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci. Nie ponosimy réwniez kosztéw montazu

i demontazu kabiny, jesli uszkodzenia zostang stwierdzone po jej zamontowaniu.

Zauwazone wady nalezy zgtasza¢ w miejscu zakupu towaru.

. Wady lub uszkodzenia towaru stwierdzone przez Klienta podczas eksploatacji bedg usuwane

w okresie trwania gwarancji w terminie nie dtuzszym niz 21dni od daty zgtoszenia reklamacji.
Podstawg rozpatrzenia reklamacji jest dowdd zakupu, karta gwarancyjna i kupon gwarancyjny,
opieczetowany w punkcie sprzedazy, z naniesionym modelem i numerem artykutu, datg
sprzedazy i podpisem Klienta potwierdzajgcym akceptacje zasad gwarancji i zakupionego
towaru.

Klient ma prawo zada¢ wymiany towaru na nowy, gdy:

- ujawnionej wady nie mozna usunac,

- w okresie trwania gwarancji dokonano 3 napraw (potwierdzonych kuponem gwarancyjnym)
tego samego podzespotu a naprawiany towar nadal wykazuje wady uniemozliwiajgce jego
stosowanie zgodnie z przeznaczeniem.

Klient traci gwarancje w przypadku nie zgtoszenia sprzedajgcemu wady w terminie 2 miesiecy od
ujawnienia sie wady, w kazdym przypadku Klient zobowigzany jest zaprzesta¢ uzytkowania
kabiny natychmiast po ujawnieniu wady, w innym wypadku utraci gwarancje

Firma Radaway Sp. z 0.0. nie zwraca kosztow zwigzanych z uszkodzeniem glazury w przypadku
jej uszkodzenia w sytuacji koniecznosci demontazu kabiny.
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18.
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20.

21.

Kabina nie jest przeznaczona do uzytku masowego.

Wyposazenie kabiny moze by¢ wykorzystane tylko do opisanych celdéw, np. nie mozna
wymontowac elementow skfadowych i wykorzystac ich do innych urzadzen, w takich
przypadkach wygasa roszczenie z tytutu gwarangiji.

Firma Radaway Sp. z 0.0. nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie i posrednie szkody
spowodowane przez kabine.

Niedopetnienie warunkdw zawartych w instrukcji montazu powoduje utrate prawa do napraw
gwarancyjnych.

Nieuzasadnione powiadomienia i przyjazdy serwisu beda podstawa do obcigzenia Klienta
kosztami dojazdu i naprawy.

Firma Radaway Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo wprowadzenia zmian w oferowanym produkcie
bez wczesniejszego poinformowania klientéw, nie obnizajac jednoczesnie jakosci wyrobu.
Terytorialny zakres gwarancji ogranicza sie do obszaru Rzeczypospolitej Polskiej.

Reklamacje produktéw zakupionych na terenie Rzeczypospolitej Polskiej mozecie Pafstwo
zgtosi¢ w punkcie zakupu produktu lub bezposrednio u producenta pod adresem mailowym

serwis@radaway.pl .

B/ UTRZYMANIE W CZYSTOSCI | KONSERWACJA KABINY

Do codziennej pielegnacji nalezy uzywaé miekkiej szmatki. Do czyszczenia szkta wystarczg przyjazne
dla srodowiska, tagodne $rodki czyszczace w postaci ptynéw np. Glass Cleaner. W zadnym wypadku
nie nalezy stosowac ostrych przedmiotdw chemikaliéw lub srodkdw szorujgcych, ktdre prowadza do
zarysowan powierzchni kabiny i utraty gwarancji. Lekki osad kamienny bez trudu usung Panstwo przy
pomocy odrobiny octu. W przypadku szkta z powtoka Easy Clean zalecane jest od$wiezanie powtoki
$rodkiem Glass Protector.

C/ INSTRUKCJA MONTAZU

1.

Montazu kabiny nalezy dokonywac zgodnie z zatgczong instrukcja. Zalecamy Panstwu
skorzystanie z ustug wykwalifikowanego instalatora. Na stronie www.radaway.pl znajdg
Panstwo kontakty do Certyfikowanych Instalatoréw Radaway.

Kabina powinna by¢ transportowana i sktadowana wylgcznie w oryginalnym opakowaniu w
pozycji pionowej. Kazdy inny sposob transportu i sktadowania moze spowodowac uszkodzenia
mechaniczne powodujgce utrate gwarancji.

Pomieszczenie, w ktérym bedzie zamontowana kabina musi spetnia¢ nastepujace warunki:

- posiada¢ zgodnie z warunkami technicznymi zlokalizowany doptyw i odptyw wody,

- posiada¢ dobrze wypoziomowane podtoze,

- posiadac¢ zgodng z wymaganiami technicznymi wentylacje.
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Radaway Sp. zo.o., ul.Rabowicka59 Jasin,  62-020Swarzedz
tel. +48 61835 75 10 faks +48 61835 7511 www.radaway.pl
Pomoc techniczna tel. 61 8357520 w godz. 7.00 - 15.00



